Szinhdaz.

A pelikéan.

Tennyson Jesse és H. M. Harwood
szinmiive a Nemzeti Szinhdzban.

Mar rég nem csodalkozunk azon
— 80t inkabb a hidnya tinnék fel, —
hogy angol szerz6k a maguk «obb
koreit» nem gy6zik elég ridegnek, kép-
mutatéonak és gégosnek rajzolni.
Most e kevéssé ismert nevii szerzék
tollabol Anglidban tiz éve bemuta-
tott s a kontinensre els6nek hozzank
dtszarmazott szinmiben is a csaladi
szeretetlenség életfogytiglani 4aldo-
zataként szenved el6ttiink a gyer-
meke boldogsagaért ismételten tulaj-
don vérét hullato Wanda asszony, ki
még a hiitlenség hamis vadjat is
magara veszi, csakhogy férje csalad-
janak zsarnoki gydmkodasat lerazza,
s a végén a maga ébredezé boldogsa-
gat meégis ujra aldozatul kell vetnie,
megint a fia jovojéért.

Hamisnak a szinmi Ilélekrajzat
nem mondhatjuk, abban inkébb a
felvonasokra kiterjed6 koriilményes-
kedés faraszt, amit kevésbbé udvaria-
san akar unalomnak is mondhatnank.
Tulsdgosan is megbizonyittatik, ami-
ben ily hosszadalmas érvelés nélkiil
sem igen kételkednénk, hogy: a
nagyképliség és peckesség e fojtogatod
légkore fiatalasszonyra nézve valami
iidvosnek nem mondhatd, tovabba,
hogy : az ilyen csaldadban enyhité
korilménynek aligha tekinthet6, ha
férfitagjai tobbnyire — tabornokok.
Némi szinpadi mozgalmassag csak
két jelenetbe keriil, ezek meg egy
kissé teatralis véletlenekre vannak
bizva. Kivalt az unoka kétségtelen
torvényességének felismerése a szél-
hiidott tabornok-nagyapa 4ltal, tar-
tozik ama jelenetek kozé, melyek a
nézétéri elérzékenyiilést tulsdgosan
is el6re kiszamitjak s melyekben a
hat4s fele a szinpadra begérditett
tolészékben mar mintegy adva van.

Az el6adéas legnagyobb értéke Va-
radi Aranka nagy bensé atélést és
eszkozokben takarékos, arnyaldsban
annal gazdagabb, el6kel6 jatéka.
Még a bagyadtabb részekben is leko-
tott tokéletes miivészi odaadasa és
egyéni jelentékenysége. Mellette a
fiatal Ungvari Laszl6 tiint fel teljesen
még ki nem forrt, de épp a donté
helyeken 6sztonnek és értelemnek
szerencsés egyiittdolgezasara wvallo
szinészi munkajaval. Pethed Attila
angol férje nincs hijan némi magyar
f6szolgabir6i iznek, Forgdcs Antal
francia férjjeldltje meg éppen egy
kissé segédjegyzésre sikeriilt. Hettyey
Aranka a kiédllhatatlan el6kel6ség
pathoszat jol, néha a sziikségesnél
valamivel talan hevesebben is iiti
meg, Gal Gyula kell6 tekintéllyel
mutatja meg a merev csaladfét, pan-
célmelli szmokingban, majd annak
roncsat, pongyolaban. Gémoéry Vilma
az epizédban csupa halk humor és
szeretetreméltosag. Teljesen a maga
helyén van Nagy Adorjan higgadt
jatéka. Csath6 Kéalman rendezésének
féérdeme a légkor biztos megterem-
tése, Piinkosti Andor forditasaé pedig
az iro6i izlés és kifejezberd.

Hjisdg.

Eugen O’Neill életképe a Vigszin-
hdzban.

Ugynevezett pubertas-drama.
Csakhogy hianyzik bel6le mindaz,
amit ehhez a fogalomhoz évtizedek
tapasztalata alapjan hozzafiizni eleve
hajlandék volnank. Nincs benne ero-
tikus célzatossag, nincs ideggyogyaszi
nagyképliskodés sem. Kozelebb all-
Romeo és Julid-hoz, mint a Tavasz
ébredésé-hez. Kozelebb kolt6i meleg-
ségben és megilletédésben is. O’Neill
a szinpad puritdnsaganak forradal-
marai koziil valo6 — éppen Amerikéa-
ban, melynek szdmlajat a szinpadi
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plakatstilus kifejlesztésében a leg-
stulyosabb tétel terheli.

Visszakanyarodik egy emberélto-
vel, a szazadfordulé éveire, melyekre
Amerika mai 6tvenéveseinek kamasz-
kora esik. A légkér a lagymatag
békéé, a szellemi serkentések (Ibsen,
Swinburne, Wilde, Shaw miiveivel) a
vén Eurépaboél keriilnek at ebbe a
légkorbe. Miller lapkiad6 csaladjanak
életébol pillantunk be néhany mozza-
natba, kiilonosen a csalad maturan-
dus siheredének dazadasa» koriil. Ez
a békebeli «fiur» valésaggal az 6rok
kamaszvér képviselgje. O’Neill a
valédi ir6 emberséges, melengetd
humoraval rajzolja az egész csaladot,
a haz rendjét biztosito néket s a
hazirend ellen lépten-nyomon biinz6
férfiakat, egyforma szeretettel mind-
két nem aprajat-nagyjat s legeiréga-
tobb gyengédséggel az «eszmei é€s
érzéki lazadoty», az oleso fertével el6-
szor talalkozé s abboél a tiszta szere-
lem menedékébe a maga emberségé-
b6l eljuté didkot. Nem problémézza
koriill a mondanival6jat, elmond min-
dent nyiltan és vilagosan, mintha
csak azt akarna megmutatni, hogy
a hétkoznapok miivészi igazsaga folér
minden teatralis kihegyezettséggel.
A darab lattan sokan Csehovot emle-
gették. Van is koztiik valami rokon-
sag a magasabb iréi latas korébe vont
aproszerességek szinpadi értékesitése
tekintetében.

Harsanyi Zsolt el6kel6 szintii for-
ditasa hiven adja vissza ezt a szelle-
met. Nagyjabol az el6adas is erre
torekszik. Goth Séandor rendezése
csupa odaadas, csak itt-ott téved
némi dramai tulhangsilyozasba. Apa-
szerepében szinésziil és derekasan
helytall, itt is csak a kozépszeriiség
hitelesebb rajzahoz kivantatnék egy
kiss¢ tobb onfelaldozas. Go6thné a
dont6 fordulokon egyszerii bensd-
ségével megkapo6, de egy-egy mon-
dasa még pesties értelemben vett
«bemondas»-sa stilustalanodik. Raj-

nai borkoézi kedvessége szeretetre-
mélto, csak a daunr-mozdulatok ki-
sértetjardsa ne zavarna megint élve-
zetiinket. Tékés Anna a hervadozo
matkaindulatok finom rajzaval reme-
kel. Szorényi Eva a holdsugaras,
tiszta, gyermeki szerelem hangjat
meggyo6zden iiti meg, Dayka Margit
pedig az «anno dazumal» bartiindér
rikito figurdajaban egyenest meglep
friss leleményével és joizli humora-
val. Végiil : a siivolvény didk meg-
személyesitdje, egy Csok Istvan nevii
ifju szinész, nagyon kedvezéen mu-
tatkozik be, a legénykedés mélyén a
gyermeki gydmoltalansagot megkapo6
hitellel érzékelteti. Friss és keresetle-
niil kedves a Szombathelyi Blanka
csitri leanykaja. Kar, hogy a szinhaz-
nak ez a mesteri munkaja ennyire az
évadveégre szorult s hogy a javaidét
holmi véros bestidk és tarsaik foglal-
tak le eléle.

A sziget.

Harald Bralt szinmiive a Belvdrosi
Szinhdzban.

Furcsabb és ravaszabb dramai
«bsszeiitkozés», mint amely ezt a kor-
monfont szinmiivet hajtja és tragikai
végre juttatja, alig képzelhetd. A dip-
lomatak vilaganak testiileti szelleme
iitkozik itt Gssze a polgari erkoles-
felfogassal, de végiglen azt érzed,
hogy mind a ketté annyira szinpadi-
lag hasznalhatéva van hamisitva,
hogy harcukba lelkiinkkel belekap-
csolédni képesek nem vagyunk s mar
csak a szerz6 matematikai jatékara
figyeliink. Ebben van is sok iigyes-
ség, kivalt ahogyan nyakra-fére meg-
akadalyozza, hogy a csomé6 a jézan
ész altal vart médon id6é el6tt meg-
oldodjék. Igy aztan az estét unal-
masnak valéban nem konyvelhetjiik
el, legfeljebb a végén tavozunk azzal
a benyomassal, hogy holdbeli diplo-
matak és marslako «polgéariak» adaz
iigyeihez asszisztaltunk.

Jatéklehetéségekért, jelenetekért
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és felvonasvégekért torténik itt min-
den s mindezek terén a pompéasan
kidolgozott eldadas derekasan ki is
tesz magaért. Beregi Oszkar nagy-
kovete a leggondosabb és legegyé-
nibb izl karakterrajz, amit ettél az
orvendetesen megtisztult mivészeti
tehetségtél az utébbi idékben lat-
tunk. Nagy Gyorgy «polgari» 6n-
érzete is mer6ben emberi és Gszinte,
az a Pager jatéka is, noha a szerzé
céljaihoz mérten tulsdgosan is On-
leleplez6. Boray finom — karikatu-
rat ad, Soltész Annie ezuttal a mér-
séklet erényével lep meg kellemesen.
Végiil a kezd6 Gordon Zitaban finom
jelenséget és sok joval biztaté jaték-
készséget ismertiink meg.

Sas-utea.

Hendrik Hausen vigjdtéka a Belvdrosi
Szinhdzban.

Lakatos Laszlo, ki itt — higyjiik
el — csupan «atdolgozé», ugy eltiin-
tette eredetijének netaldan megvolt
hollandus zamatat, hogy nyakig bele-
keriilink a pesti textilokracia vila-
gaba. A helyi szinek és izek rendre

hitelesek is, maga a prosperitasi had- -

jarat, melyben apak és fittk nemzedé-
kének tusajat a cégalapité nagyma-
manak okossidga és szivjosdga csi-
titja el, bizonyara kevésbbé hiteles,
inkabb csak : mese a réfos-vilagbol,
feln6tt gyermekek szdmara.

Az egész — mind anyagaban,
mind eszkozeiben — mélyen alatta
all annak a szinvonalnak, melynek
tiszteletbentart4dsara e szinhaz érde-
mes iranyit6jat mivészi multja biz-
vast kotelezhetné. Egyenetlenségek
és elcsuszasok ezuttal még a felszol-
galasban is akadnak. Gombaszogi
Ella a magaébdél megnoveli és meg-
nemesiti a nagymama figurajat, Mu-
rati Lili is a sajat friss egyéniségével
ad zamatot az amerikai kisasszony-
nak, akit «mintha mar lattunk volna»
jo egynéhanyszor. Nagy Gyorgynek
lelkiek felé dolgozé miivészete itt
sehogysem lel talajara, Sarkadi vi-
szont operetti tulzésaival a masik
végletet képviseli. Végh Sari szépen
beszél, de a rajzban bizonytalan.
Bathori Giza nemes jatékaban van
valami Sas-utcan-feliili. Ezt kiilon-
ben — mint a darab sorsat is — a
Sas-utca lesz hivatva eldonteni.

Rédey Tivadar.

Zene.

Héarom olyan hangversenyrél is
szamolhatunk be, amelyek az altala-
nos magyar zenekultira megalapoza-
sanak szempontjabol valéban nagy
fontossaguak. Orommel l4atjuk, mikép
izmosodnak évrél-évre a févdrosi is-
kolai énekkarok, mikép hoditanak ma-
guknak mindig nagyobb tért a ma-
gyar zeneéletben. Hangversenyeiken
ugy gyiilnek dssze tanarok, novendé-
kek, a kozonség, mint egy nagy csa-
l14d tagjai, mintha minden egyes, ked-
vesen komolykodé «szereplé» valami-
kép mindnyajunkhoz tartozna. Nem
lehet ezeken a hangversenyeken unat-
kozni egy pillanatra sem, amit sok
feln6tt hangversenyrél nem allitha-

tunk. Mar maga a latvany is, a sok
kedves, iide gyermekarc egy csokor-
ban, szivet, lelket vidit6. Ebben az-
utén elsé helyen all Szfojanovits Ad-
rienne leanykahada, a varbeli Szi-
lagyi Erzsébet-liceum kedves magyar-
ruhas alsébb osztalyu csoportja. Ez
az iskola kiilonben mar a kiilf6ldén is
aratott sikereket, most is teljesen 6n-
4ll6 miisorral alltak ki. Kitiné veze-
téjiik faradhatatlan buzgalommal ku=-
tatja fel a klasszikus és magyar kérus-
szerzemények legjavat, ugyhogy no-
vendékei mar Palestrina, Lasso, Mon-
teverde, Bach, Kodaly iskolajaban
csiszolt zenei izléssel lépnek ki az
életbe. De szohoz jutnak miisorukon
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